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Prefacio

Este documento descreve os recursos de hardware do Controlador Dell PowerConnect série W-7200. Ele fornece
uma visdo geral detalhada das caracteristicas fisicas e de desempenho de cada modelo de controlador e explica
como instalar o controlador e seus acessorios.

Visao geral do guia
Capitulo 1, “Controlador W-7200" na pagina 7 fornece uma visdo geral detalhada do hardware do
controlador W-7200 ¢ de cada um de seus componentes.

Capitulo 2, “Instalacdo” na pagina 19 descreve como instalar o W-7200 de diversas formas e como instalar
cada um de seus componentes.

Capitulo 3, “Especificacdes, seguranca ¢ conformidade” na pagina 27 lista as especificagdes técnicas e as
informagdes sobre seguranga e conformidade regulamentar do W-7200.

Documentacao relacionada

Os documentos a seguir sio abordados neste guia e sio considerados como parte do conjunto de documentagio
completo necessdrio para a instalacio e o gerenciamento bem-sucedidos de um controlador Dell W-7200:

Dell PowerConnect W-Series ArubaOS 6.2 User Guide
Dell PowerConnect W-Series ArubaOS 6.2 Command Line Interface Reference Guide
Dell PowerConnect W-Series ArubaOS 6.2 Quick Start Guide

A documentacio mais recente e este documento traduzido em outros idiomas podem ser encontrados em
support.dell.com/manuals.

Como entrar em contato com o suporte

Tabela 1 Informagées de suporte

Suporte no site

Site principal dell.com
Site de suporte support.dell.com
Site de documentagdo support.dell.com/manuals

Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalagdo Prefacio | 5
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Capitulo 1

Controlador W-7200

Os controladores Dell PowerConnect série W-7200 consistem em trés controladores de rede LAN sem fio de
classe empresarial. Esses controladores conectam, controlam e integram de forma inteligente pontos de acesso
sem fio (APs) e monitores de ar (AMs) em um sistema de rede LAN cabeado.

Modelos

A série W-7200 inclui trés modelos que fornecem niveis variados de funcionalidade.

Tabela 2 Controlador Dell PowerConnect W-7200

Modelo Nimero de APs suportados

7210 512
7220 1024
7240 2048

Lista de verificacao da embalagem

Informe o fabricante em caso de pegas incorretas, em falta ou danificadas. Se possivel, guarde a caixa, incluindo
os materiais originais de embalagem (veja a Tabela 3). Use esses materiais para re-embalar o produto e devolvé-lo
ao fabricante se necessdrio.

Tabela 3 Conteddo da embalagem

Item Quantidade

Controlador Dell PowerConnect W-7200 1
Unidade de fonte de alimentagéo - Instalada 1
Bandeja do ventilador - Instalada 1
Slot de expansao - Instalado 1
Painel cego sobre entrada de PSU desocupada - Instalado 1
Suportes para montagem em rack 2
Parafusos para montagem em rack M6 x 15 mm 4
Parafusos dos suportes para montagem em rack M4 x 6 mm 8
Cabo do console USB 1
Cabo de alimentacéo 1
Guia de instalagdo do Dell PowerConnect série W-7200 (Impresso) | 1
Contrato de Licenga de Usuério Final (impresso) 1
Indicador de documentacgdo da Dell (impresso) 1
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% NOTA: Acessorios opcionais estao disponiveis para uso com o Dell PowerConnect série W-7200 e sdo vendidos separadamente.
Entre em contato com um representante de vendas da Dell para obter detalhes e assisténcia.

Painel frontal

O painel frontal do controlador de mobilidade W-7200 contém os seguintes componentes:
e Quatro portas 10GBase-X (SFP+)

e Duas portas de midia dupla

o LEDs LINK/ACT e Status

e LEDs de gerenciamento/status

o Painel LCD e botées de navegacio

e Conexoes do console - RJ-45 ¢ Mini-USB

o Slot de expansio (reservado para uso futuro)

Figura 1 Painel frontal do W-7200

Portas de midia dupla

O W-7200 é equipado com 2 portas de midia dupla (portas 0 e 1). Essas portas podem utilizar as conexdes
1000Base-X ou 10/100/1000Base-T fornecidas. Entretanto, a conexdo de fibra 6ptica 1000Base-X tem prioridade
sobre a conexdo de cobre 10/100/1000Base-T. Se uma conexio for detectada na interface 1000Base-X, a conexio
10/100/1000Base-T sera desabilitada.

NOTA: A Dell testa e suporta dispositivos 6pticos Dell nos seus sistemas de controladores. Dispositivos 6pticos de terceiros ndo
% sdo testados nem suportados. Portanto, a Dell ndo garante a funcionalidade adequada de dispositivos 6pticos de terceiros quando
usados em um sistema Dell.

8 | Controlador W-7200 Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalagdo



Portas 10/100/1000Base-T (RJ-45)

O W-7200 ¢ equipado com duas portas de cobre 10/100/1000Base-T. Gigabit Ethernet usa os oito fios e cada par
¢ usado de maneira bidirecional, o que significa que os mesmos pares sio usados para transmissdo e recepg¢io de
dados. A Figura 2 ilustra o esquema de pinos CAT-5 encontrado em um conector RJ-45. O esquema de pinos
CAT-5 emparelha os seguintes pinos em uma porta 10/100/1000Base-T Gigabit Ethernet: 1/2, 3/6, 4/5 ¢ 7/8.

Figura 2 Esquema de pinos da porta de gerenciamento 10/100/1000Base-T

1000Base-T Gigabit RJ-45 Fémea Nome do sinal Fungéo
Porta Ethernet Esquema 1 BI_DA+ Par bidirecional +A
de pinos _/ 2 BILDA- Par bidirecional -A
j 3 Bl_DB+ Par bidirecional +B
* =4 BI_DC+ Par bidirecional +C
——i 5 BI_DC- Par bidirecional -C
-\ 6 Bl_DB- Par bidirecional -B
\ 7  BI DD+ Par bidirecional +D
8 Bl_DD- Par bidirecional -D

Portas 1000Base-X (SFP)

O W-7200 ¢ equipado com duas portas de combinacdo 1000Base-X para conexio de fibra e elas devem ser usadas

com SPF's Dell (mini GBICs).

NOTA: A Dell testa e suporta dispositivos 6pticos Dell nos seus sistemas de controladores. Dispositivos 6pticos de terceiros nao
% sdo testados nem suportados. Portanto, a Dell ndo garante a funcionalidade adequada de dispositivos 6pticos de terceiros quando

usados em um sistema Dell.

LEDs das portas de midia dupla

Cada par de portas de midia dupla possui dois LEDs que permitem monitorar o status de uma atividade na porta.
Esses LEDs permitem o monitoramento basico do status, da atividade e da configuracio bdsica de cada porta. As
informacdes exibidas por esses LEDs podem ser alteradas no LCD.

LINK/ACT: no lado esquerdo da porta, exibe o status de conexdo da porta.

Status: no lado direito da porta, exibe o status da porta. As informagdes exibidas por esse LED mudam de
acordo com o modo do LCD. O comportamento do LED para cada modo ¢é descrito na Tabela 6.

Tabela 4 LEDs das portas 10/100/1000Base-T

LED Funcao Modo LCD Indicador Status
LINK/ACT Status da conexdo | N/D Verde (sélido) Conexao estabelecida
Verde (piscando) A porta esta transmitindo ou recebendo
dados
Apagado Sem conexdo
Status Status da porta Administrativa Verde (sdlido) Porta habilitada
Apagado Porta desabilitada administrativamente
Duplex Verde (sdlido) Full-duplex
Apagado Half-duplex
Velocidade Verde (sdlido) 1000 Mbps
Apagado 10/100 Mbps

Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalagdo Controlador W-7200 | 9



Tabela b LEDs das portas 1000Base-X

(1)) Funcao Modo LCD Indicador Status
LINK/ACT Status da conexdo | N/D Verde (sélido) Conexao estabelecida
Verde (piscando) A porta esta transmitindo ou recebendo
dados
Apagado Sem conexdo
Status Status da porta Administrativa Verde (sdlido) Porta habilitada
Apagado Porta desabilitada administrativamente
Duplex Verde (sdlido) Full-duplex
Apagado Half-duplex
Velocidade Verde (sdlido) 1 Gbps
Apagado Discrepancia de velocidade

Portas 10GBase-X (SFP+)

O W-7200 ¢ equipado com 4 portas 10GBase-X (SFP+). Essas portas sdo identificadas por 2, 3,4 ¢ 5. Essas portas
sdo destinadas ao uso com SFPs Dell. Os SFPs sdo transceptores épticos de 10 Gb, que permitem hot swap ¢
convertem sinais elétricos seriais em sinais elétricos ou dpticos seriais externos. As portas suportam a operagio em

duas velocidades (1 GbE ou 10 GbE).

NOTA: A Dell testa e suporta dispositivos 6pticos Dell nos seus sistemas de controladores. Dispositivos 6pticos de terceiros nao
% sdo testados nem suportados. Portanto, a Dell ndo garante a funcionalidade adequada de dispositivos 6pticos de terceiros quando

usados em um sistema Dell.

LEDs das portas 10GBase-X

Cada porta 10GBase-X possui dois LEDs que permitem monitorar o status de uma atividade na porta. Esses
LEDs permitem o monitoramento bdsico do status, da atividade e da configuracio basica de cada porta.
As informacdes exibidas por esses LEDs podem ser alteradas no LCD.

LINK/ACT: no lado esquerdo da porta, exibe o status de conexdo da porta.

Status: no lado direito da porta, exibe o status da porta. As informagdes exibidas por esse LED mudam de
acordo com o modo do LCD. O comportamento do LED para cada modo é descrito na Tabela 6.

Tabela 6 LEDs das portas 10GBase-X

LED Funcao Modo LCD Indicador Status
LINK/ACT Status da conexdo | N/D Verde (sélido) Conexdo estabelecida
Verde (piscando) A porta esté transmitindo ou recebendo
dados
Apagado Sem conexdo
Status Status da porta Administrativa Verde (sdlido) Porta habilitada
Apagado Porta desabilitada administrativamente
Duplex Verde (sdlido) Full-duplex
Apagado Half-duplex
Velocidade Verde (sdlido) 10 Gbps
Apagado Discrepancia de velocidade
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LEDs indicadores de gerenciamento/status

Além dos LEDs em cada porta, hd mais trés LEDs no painel frontal que indicam o status geral do dispositivo.
Esses LEDs permitem o monitoramento basico do status geral do W-7200.

Tabela 7 LEDs de gerenciamento/status

LED Funcao Indicador Status
Power Status da alimentacgdo de Verde (s6lido) Alimentacgao ativada
entrada/status do sistema
Apagado Alimentagao desativada
Status Status do modulo Verde (s6lido) Operacional
Verde (piscando) 0 dispositivo esta carregando o software

(somente na primeira inicializag&o)

Ambar (piscando) Alarme importante

Ambar (sélido) Alarme critico

Apagado Sem alimentagéo
Emparelhado Reservado para uso futuro N/D N/D

Painel LCD

O W-7200 ¢ equipado com um painel LCD que exibe uma variedade de informagdes sobre o status do
controlador e fornece um menu que permite operagdes bdsicas, como incializagio e reinicializagio. O painel LCD
exibe duas linhas de texto de no méximo 16 caracteres em cada linha. Quando o painel LCD estiver em uso,

a linha ativa serd indicada por uma seta ao lado da primeira letra.

Figura 3 Painel LCD

®

B
|

Tabela 8 Componentes do painel LCD

7]

0

©E

\
A

7200_03

Legenda Componente Descricao

1 Tela LCD Usada para configurar o comportamento do LCD e outras operagdes bésicas
2 Botdo Menu Usado para selecionar o menu na tela LCD

3 Botdo Enter Usado para executar acdes na tela LCD

Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalagdo Controlador W-7200 | 11



O painel LCD ¢ operado por dois botoes de navegagio a esquerda da tela.
Menu: permite navegar pelos menus do painel LCD.
Enter: confirma e executa a a¢do exibida no momento no painel LCD.
O LCD tem quatro modos:
Boot: exibe o status da inicializacio.
LED: exibe o modo em que estd o LED STATUS.

Status: exibe o status de diferentes componentes do W-7200, incluindo fontes de alimentagio ¢ versdo do

ArubaOS.

Maintenance: permite executar algumas operagdes basicas do W-7200, como carregar imagem ou reiniciar o
sistema.

Tabela 9 Modo do painel LCD: Boot

Func@o/Opcdes do menu Exibe

Exibe o status da inicializagdo | “Booting Dell PowerConnect W-ArubaOS...

O menu de modo dos LEDs permite escolher as informagoes que serdo comunicadas pelos LEDs em cada porta.
Consulte as descrigoes do comportamento dos LEDs de cada modo na Tabela 6 na pagina 10.

Tabela 10 Modo do painel LCD: LED Mode

Funcdo/Opcoes do menu Exibe

Administrativa LED MODE: ADM - exibe se a porta esta habilitada ou desabilitada administrativamente.
Duplex LED MODE: DPX - exibe o modo duplex da porta.

Velocidade LED MODE: SPD - exibe a velocidade da porta.

Sair do modo inativo EXIT IDLE MENU

Tabela 11 Modo do painel LCD: Status

Func@o/Opcdes do menu Exibe

Versao do Aruba0S Aruba0S X X.X.X

Status da PSU Exibe o status da unidade de fonte de alimentacao.
PSU 0: [0K | FAILED | MISSING]
PSU 1: [0K | FAILED | MISSING]

Bandeja do ventilador Exibe o status da bandeja do ventilador.
FAN STATUS: [OK | ERROR | MISSING]
FAN TEMP: [0K | HIGH | SHUTDOWN]

Sair do menu do status EXIT STATUS

12 | Controlador W-7200 Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalag&o



Tabela 12 Modo do painel LCD: Maintenance

Func@o/Opcdes do menu Exibe

Upgrade Image Atualiza a imagem do software na partigao selecionada a partir de um local predefinido no
dispositivo de memaria USB conectado.

Partition [0 | 1] Upgrade Image [no | yes]

Carregar config Carrega a configuragdo atual do controlador em um local predefinido no dispositivo de
memoria USB conectado.

Upload Config [no | yes]

Erase Config Permite apagar a configuragao atual.
Erase Config [no | yes]

Factory Default Permite restaurar as configuragdes padréo de fabrica do controlador.
Factory Default [no | yes]

Media Eject Conclui a leitura ou gravacgdo do dispositivo USB conectado.
Media Eject [no | yes]

System Reboot Permite reiniciar o controlador.
Reboot [no | yes]

System Halt Permite pausar o controlador.
Halt [no | yes]

Sair do menu de manutencdo | EXIT MAINTENANCE

Desativando a tela LCD

Por padrio, a tela LCD ¢ ativada. No entanto, se seu W-7200 for implantado em um local sem seguranga fisica,
a tela LCD pode ser desativada pelo CLIL. Quando desativada, pressionar um dos botdes de navegagio apenas
ilumina a tela e exibe o slot, a fun¢io, o nome do dispositivo e os alarmes.

Além disso, é possivel desativar apenas o menu de manutencio. Isso permite alterar o comportamento do LED e
ver o status do dispositivo, mas impede atualizagdes e alteragdes de configuragio.

Para desativar a tela LCD, entre no modo Enable e use os seguintes comandos CLI:

(host) #configure terminal
(host) (config) #lcd-menu
(host) (lcd-menu) #disable menu

Para desativar somente o menu Maintenance ou um de seus submenus, entre no modo Enable ¢ use os seguintes
comandos CLI:

(host) #configure terminal
(host) (config) #lcd
(host) (lcd-menu) #disable menu maintenance °?
factory-default
halt-system
media-eject
reload-system
upgrade-image
upload-config
(host) (lcd-menu) #disable menu maintenance upgrade-image ?
partitionO
partitionl
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Miniconector do console USB

O W-7200 possui um conector Mini USB (mini tipo B) que fornece acesso ao console para acesso direto ao local.
Se vocé estiver conectado usando o conector Mini USB ¢ a porta do console RJ-45, a conexdo Mini USB terd
prioridade.

Minidriver USB

Para usar a porta do console Mini USB, vocé deve instalar o Minidriver USB Dell no computador que ir4
gerenciar seu W-7200. Os drivers estao disponiveis para download em support.dell.com.

Porta do console

Uma porta serial do console ¢ fornecida para conexdo a um terminal, permitindo o gerenciamento direto local.
O conector fémea RJ-45 da porta aceita um cabo serial RS-232 com um conector macho.

Figura 4 Esquema de pinos da porta serial do console

Porta serial RJ-45 Fémea
do console Esquema de pinos
1
2
1 _/3—>TxD
| - _—'é—4— GND
=—5—GND
N
"Xg«— RxD
8
Direcao

Entrada +——
Saida —

As configuracoes de comunicagio da porta serial do console sdo indicadas na Tabela 13.

Tabela 13 Configuragdes do terminal do console

Taxa de transmissdao  Bits de dados Paridade Bits de parada Controle de fluxo
9600 8 Nenhuma 1 Nenhum
ﬁ CUIDADO: Nao conecte um ponto de acesso (AP) a porta serial do console. A porta serial do console é compativel somente

com dispositivos RS-232. Nao ha suporte para dispositivos nao-RS-232, como pontos de acesso.

Adaptador da porta serial do console

Um adaptador modular pode ser usado para converter o conector RJ-45 (fémea) em um conector DB9 (macho).
Veja os detalhes completos na Iigura 5.

Figura5 Conversdo do adaptador modular de RJ-45 (fémea) em DB-9 (macho)

RJ-45 Fémea Conexoes DB-9 macho
Esquema de pinos internas Esquema de pinos
1
/ > RJ-45 DB-9
j3<—TxD 3——TxD——2 9 5——Terra
=—4 4 8 4
=-5——GND 5——GND——5 2 3<—RxD
Xe—»axo 6——RxD——3 6 2—=TxD
7
8
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Interface USB

O W-7200 ¢ equipado com uma interface USB 2.0. Um dispositivo de armazenamento USB pode ser usado para
salvar e carregar configuracées no controlador. As funcées USB sdo controladas pelo painel LCD localizado na
frente do controlador. Para obter mais informagaes sobre o painel LCD e suas fungdes, consulte “Painel LCD” na
pagina 11.

Slot de expansao

O slot de expansio é reservado para uso futuro.

Painel traseiro
O painel traseiro do controlador W-7200 consiste nos seguintes componentes:

e Dois slots de fonte de alimentacio
o Um slot para a bandeja do ventilador

e Ponto de aterramento

Figura 6 Painel traseiro

7200 02

Bandeja do ventilador

CUIDADO: 0 W-7200 é equipado com uma bandeja de ventilador que permite substituicdo em campo e hot swap. Cada bandeja
A do ventilador possui quatro ventiladores individuais que puxam o ar pelo chassi da frente até a traseira. Cada bandeja do
ventilador pode tolerar a falha de um ventilador e manter a temperatura de operacao segura para o controlador

A CUIDADO: 0 W-7200 nao é compativel com bandejas de ventilador de outras plataformas de hardware de Dell.
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Hot Swap

O hot swap permite substituir uma bandeja do ventilador com defeito, sem a necessidade de desligar o W-7200

durante o procedimento de substitui¢io.

Figura 7 Bandeja do ventilador

Tabela 14 Componentes da bandeja do ventilador

Legenda

1

Componente

Trava esquerda

Descricao

Usada para prender o lado esquerdo da bandeja do ventilador ao chassi.

2

Trava direita

Usada para prender o lado direito da bandeja do ventilador ao chassi.

3

Alca

Usada para inserir ou remover a bandeja do ventilador do chassi.

A Iigura § ilustra o padréo de fluxo de ar do W-7200. As setas azuis representam o ar frio sendo puxado para o
dispositivo e as setas vermelhas representam o ar quente sendo expulso pelo mddulo da bandeja do ventilador.
Quando vocé for instalar seu W-7200, deixe espaco suficiente em torno do dispositivo para garantir o fluxo de ar

adequado.

Figura 8 Padro de fluxo de ar

CUIDADO: Fonte de alimentacao

ﬁ CUIDADO: Nunca insira nem remova uma fonte de alimentacao enquanto o cabo de alimentacao estiver conectado. Verifique
se o cabo foi desconectado da fonte de alimentacao antes da instalacado ou remocéo.

16 | Controlador W-7200

Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalagdo



A fonte de alimentagio séric W-7200 adapta a energia elétrica para o uso com o W-7200. O chassi tem dois slots
que podem conter fontes de alimentagio individuais para suportar o compartilhamento de carga, redundéncia ¢ a
tolerdncia a falhas. O W-7200 ¢ equipado com uma fonte de alimentagio CA (AC) de 350 W.

O W-7200 ¢ fornecido com uma fonte de alimenta¢io CA (AC) que permite hot swap e substituigdo em campo e
uma placa cega. A fonte de alimentagio fornecida ¢ instalada no slot PSU 0, enquanto o slot PSU 1 possui uma
placa cega que cobre a abertura. O controlador é capaz de funcionar com uma ou duas fontes de alimentacio
ativas, dependendo da demanda da sua configuragio.

Compartilhamento de carga

O compartilhamento de carga ocorre quando mais de uma fonte de alimentagio da mesma poténcia nominal é
instalada no W-7200 ¢ ativada. O compartilhamento de carga divide a carga de energia total do controlador entre
todas as fontes de alimentagio disponiveis. Como as fontes de alimentagdo funcionam juntas, a capacidade de
energia efetiva do controlador aumenta com cada fonte de alimentagio adicional.

Redundancia

Com a redundéncia de alimentagio, o W-7200 pode continuar a funcionar normalmente mesmo quando uma
fonte de alimentacio falhar ou for desligada. Quando vdrias fontes de alimentagdo sio instaladas, se uma ficar
indisponivel (falhar, desligar ou for removida) as demais fontes de alimentagio tentardo fornecer total
alimentacdo para o dispositivo. Se a carga de energia total do dispositivo nio exceder a poténcia nominal
combinada das demais fontes de alimentagio operacionais, o controlador continuard a funcionar.

Hot Swap

O hot swap permite substituir uma fonte de alimentacido com defeito enquanto as demais fornecem total
alimentacio. Isso torna desnecessério desligar o W-7200 durante o procedimento de substituicio.

O hot swap é permitido somente quando a redundincia de alimentacio estd ativada. Isso exige que, depois de
remover a fonte de alimentagdo alvo, a carga de energia total do dispositivo nio exceda a poténcia nominal
combinada das demais fontes de alimentacio.

Moadulos

A fonte de alimentagio de 350 W é um mdédulo de fonte de alimentacido redundante auto-sensing, com
compartilhamento de carga, que suporta tensdo de entrada de 100 VCA a 240 VCA. Cada fonte de alimentacio
possui um cabo de alimentagio especifico do pais para conexdo a uma tomada elétrica CA (AC).

Controlador Dell PowerConnect Série W-7200 | Guia de instalagdo Controlador W-7200 | 17



Figura 9 Fonte de alimentagéo (fonte de alimentagao CA (AC) ilustrada)

1

Tabela 15 Componentes da fonte de alimentagéo

7200_06

Legenda Componente Descricdo

1 Trava Usada para prender a fonte de alimentacdo ao chassi.

2 LED AC LED de status da corrente alternada.

3 LED DC LED de status da corrente continua.

4 LED TEMP LED de temperatura da fonte de alimentagao.

5 Bragadeira Prende o cabo de alimentagdo a fonte de alimentacé&o.

6 Tomada do cabo de Conecte o cabo de alimentac&o aqui.
alimentagdo CA (AC)

7 Alca Usada para inserir e remover a fonte de alimentacao do chassi.

8 Placa cega da fonte de Cobre o slot de fonte de alimentagdo extra. Ndo use seu \W-7200 sem essa
alimentacéo placa cega ou uma fonte de alimentagdo nesses slots.

LEDs

Cada fonte de alimentagio possui trés LEDs para ajudar a monitorar o status do médulo de fonte de alimentagio.

Tabela 16 LEDs do médulo de fonte de alimentagédo

LED

CA (AC)

Descricao

Status da corrente
alternada

Indicador Status

Funcionando normalmente
Tensdo de corrente alternada OK.

Verde (sélido)

Vermelho (sélido) | Falha na fonte de alimentagao

CC(DC)

Status da corrente continua

Verde (sdlido) Funcionando normalmente

Vermelho (sélido) | Falha na fonte de alimentacao

TEMP

Temperatura da fonte de
alimentacédo

Verde (sélido) Funcionando normalmente

Vermelho (sdlido)

Falha na fonte de alimentagao
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Capitulo 2

Instalacao

A CUIDADO: A instalacao do dispositivo deve ser realizada por um profissional de instalagéo treinado.

Este capitulo descreve como instalar um controlador Dell PowerConnect W-7200 usando as diversas opgdes de

montagem disponiveis. O W-7200 ¢ fornecido com um kit de acessérios que contém os equipamentos necessdrios

para instalar o controlador em um rack Telco padrio de dois pontos ¢ 19 polegadas. As opcdes de montagem

adicionais sdo vendidas separadamente.

e “Precaugbes” na pigina 19

e “Sclecio de um local” na pagina 20

e “Montagem em rack de dois pontos” na pagina 20

e “Instalagdo em mesa ou prateleira” na pigina 22

e “Conexio do cabo de alimentacio CA (AC)” na pdgina 22

e “Instalagdo e remogido da bandeja do ventilador” na pagina 23

e “Instalagio e remogio de uma fonte de alimentagio” na pagina 24

o Certifique-se que o rack esteja instalado de forma correta e segura para evitar queda ou instabilidade.

o Tensio perigosa em excesso de 240 V CA (AC) estd sempre presente enquanto o médulo de fonte de
alimentagdo Dell estd conectado a uma tomada elétrica. Remova todos os anéis, jéias e outros materiais
potencialmente condutores antes de trabalhar com este produto.

o Nunca insira objetos estranhos no chassi, na fonte de alimentacio ou em outro componente, mesmo quando
as fontes de alimentacio estiverem desligadas, desconectadas ou removidas.

o A energia principal é totalmente desconectada do W-7200 por meio da desconexio dos cabos de alimentagio
das fontes de alimentagido de suas tomadas. Por seguranca, verifique se as tomadas de energia e os plugues
estdo ao alcance do operador.

e Nio manuseie cabos elétricos ndo isolados. Isso inclui qualquer cabo de rede.

o Para minimizar o risco elétrico, mantenha dgua e outros fluidos longe do produto.

o Obedeca as normas de aterramento elétrico durante todas as fazes de instalagio e operagio do produto. Nao
deixe o chassi do W-7200, as portas de rede, as fontes de alimentagdo ou os suportes de montagem em contato
com dispositivos, cabos, objetos ou pessoas em um circuito de aterramento elétrico diferente. Além disso,
nunca conecte o dispositivo a fontes de aterramento externas sob tempestades.

e Ainstalacio ou remogio do chassi ou qualquer médulo deve ser realizada em um ambiente livre de estatica.
O uso adequado de tiras e tapetes antiestaticos ¢ altamente recomendavel.

e Os mddulos devem ser mantidos em uma embalagem antiestdtica quando nio instalados no chassi.

o Naio despache/armazene este produto préximo de campos eletromagnéticos, eletrostaticos, magnéticos ou
radioativos fortes.

e Nio desmonte o chassi ou qualquer médulo.
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Selecao de um local

O W-7200, assim como outros dispositivos de rede ¢ computagdo, requer um ambiente “amigavel para
dispositivos eletronicos”.

Energia confidvel. Verifique se sua tomada elétrica é compativel com as fontes de alimentagdo W-7200.
Ventilagio em ambiente fresco, sem condensacio

Para a operagdo adequada, o W-7200 requer um ambiente com temperatura do ar entre 0 e 40 °C
(32 a 104 °F). A umidade deve ser mantida em niveis sem condensac¢io entre 5 € 95%.

Em ambientes onde um grande nimero de dispositivos elétricos funcionam na mesma drea, talvez seja
necessario equipamento adicional de ar-condicionado e circulagdo de ar.

Espaco amplo

Para a circulagio de ar adequada, deixe uma folga de no minimo 10 cm para as aberturas de ventilagio nos
lados esquerdo, direito, dianteiro e traseiro do chassi.

Deixe mais espago na dianteira do chassi para acessar cabos de alimentacio, cabos de rede e LEDs
indicadores.

Interferéncia eletromagnética limitada

Para a melhor operagdo, mantenha o W-7200 e todos os fios e cabos a no minimo 0,7 m de conexdes de
iluminagio fluorescente, e a 2 m de fotocopiadoras, transmissores de rddio, geradores elétricos e outras
fontes de interferéncia eletromagnética forte.

Montagem em rack de dois pontos

O kit de montagem em rack de dois pontos fornecido oferece as ferragens necessdrias para montar de forma
segura um W-7200 em um rack Telco padrio de 19 polegadas.

CUIDADO: Cada W-7200 deve ter seu préprio equipamento de montagem. Nao coloque outros equipamentos de rede
diretamente em cima de um W-7200 montado. Se isso nao for feito, o dispositivo podera ser danificado.

Ferramentas e equipamentos necessarios

As ferramentas e equipamentos a seguir sio necessdrios para a instalagdo de um controlador W-7200:

Suporte para montagem em rack (x2, ndo usado para instalacdo sobre a mesa)
Parafusos de cabega chata Phillips M4 x 6 mm (8x, fornecidos com suportes para montagem em rack)

Parafusos de cabega chata Phillips de M6 x 15 mm (4x, parafusos para montagem do sistema em rack de
19 polegadas [48,26 cm])

Chaves de fenda adequadas para ambos os tipos de parafusos

NOTA: Alguns racks exigem parafusos diferentes dos fornecidos com o W-7200. Confirme se vocé tem os parafusos corretos
antes de instalar seu W-7200.

Etapas de instalacao

Para instalar um controlador Dell PowerConnect W-7200 em um sistema de rack de 19 polegadas (48,26 cm) de

dois pontos:

1. Coloque um suporte para montagem em rack sobre os orificios de montagem em um lado do controlador
(veja a Figura 10).

2. Prenda o suporte ao controlador usando quatro parafusos Phillips de cabega chata M4 x 6 mm e uma chave
de fenda adequada.
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3. Repita estas etapas no lado oposto do controlador.

Figura 10 Suportes para montagem em rack
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4. Monte o controlador no sistema de rack da sua organizacio usando quatro (dois por suporte) parafusos
Phillips de cabeca chata M6 x 15 mm e uma chave de fenda adequada (veja a Figura 11).

Figura 11 Instalagdo com montagem em rack
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5. Deixe um espago minimo de 10 cm nos lados esquerdo e direito do produto para permitir o fluxo de are a
ventilacdo de maneira adequada. Veja a I'igura 8 na pagina 16 para obter mais informagdes sobre os
requisitos de fluxo de ar do W-7200.

6. Deixe um espaco adicional nas partes frontal e traseira do produto para acessar os cabos de alimentagao, os
cabos de rede, o painel CLD e os LEDs indicadores de status.
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Instalacao em mesa ou prateleira

Ferramentas e equipamentos necessarios

Pés de borracha (fornecidos)

Etapas de instalacao

1. Encaixe os pés de borracha fornecidos na parte inferior do controlador.

N

Coloque seu controlador no local escolhido.

W

Conecte o cabo de alimentagao CA (AC) a parte traseira do produto.

>

Conecte a extremidade oposta do cabo de alimentagio a uma tomada elétrica para alimentar o controlador.

Conexao do cabo de alimentacao CA (AC)

Uma vez instalado o W-7200, vocé estd pronto para ligar o dispositivo. O W-7200 nio possui um botio liga/
desliga. O dispositivo liga quando o cabo de alimentagio CA (AC) é conectado ao médulo de fonte de
alimentacio ¢ a uma tomada elétrica CA (AC).

Para conectar o cabo de alimentac¢io CA (AC):
1. Verifique se o médulo de fonte de alimentacio estd instalado corretamente no W-7200.
2. Levante a bragadeira do cabo de alimentagao para nao bloquear o conector de alimentagio CA (AC).

3. Insira a extremidade do acoplador do cabo de alimenta¢ao CA (AC) no conector de alimentacao CA (AC)
do médulo de fonte de alimentagio.

4. Abaixe a bragadeira do cabo de alimentacio sobre o cabo CA (AC).

Agora 0 W-7200 deve estar recebendo energia. Como o W-7200 nédo possui um botio liga/desliga, vocé deve usar
o cabo de alimentacio para ligar e desligar o dispositivo. Para desligar o dispositivo:

1. Levante a bracadeira do cabo de alimentagio do cabo CA (AC).
2. Puxe o cabo de alimentagio CA (AC) do médulo de fonte de alimentagio.
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Instalacao e remocao da bandeja do ventilador

% NOTA: Siga as precaugdes contra a descarga eletrostatica padrdo quando for instalar ou remover um médulo da bandeja do
ventilador.

A bandeja do ventilador permite substituigdo em campo e hot swap. O hot swap permite substituir a bandeja do
ventilador sem precisar desligar o W-7200.

1. Remova a bandeja do ventilador antiga.

a. Usando uma chave de fenda Phillips, gire os parafusos prisioneiros articulados no sentido anti-horério
até soltd-los (ndo os remova completamente).
b. Segure bem os dois parafusos prisioneiros articulados e puxe a dobradica carregada por mola para baixo
até ter certeza de que as dobradicas estdo desencaixadas. Use a alga da bandeja do ventilador para retirar
o ventilador.
2. Alinhe o novo médulo da bandeja do ventilador com a abertura no controlador, conforme ilustrado na
Figura 12.

A CUIDADO: Certifique-se de que 0 modulo da bandeja do ventilador esteja alinhado corretamente com a abertura no W-7200. Se
isso nao for feito, o moédulo da bandeja do ventilador podera ser danificado.

3. Puxe os parafusos prisioneiros articulados para baixo no novo médulo da bandeja do ventilador e alinhe as
linguetas com os slots de cada lado da abertura.

4. Deslize 0 médulo da bandeja do ventilador no controlador.
5. Levante os dois parafusos prisioneiros articulados na posi¢io de travamento e prenda o médulo da bandeja

do ventilador apertando esses parafusos.

Figura 12 Instalagdo de uma bandeja do ventilador
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Instalacao e remocao de uma fonte de alimentacao

ﬁ CUIDADO: Nunca insira nem remova uma fonte de alimentacao enquanto o cabo de alimentacao estiver conectado. Verifique
se o cabo foi desconectado da fonte de alimentacao antes da instalacéo ou remocéo.

% NOTA: Siga as precaugdes contra a descarga eletrostatica padrdo quando for instalar ou remover um médulo de fonte de
alimentacao.

Os moédulos de fonte de alimentagdo ndo permitem hot swap. O hot swap permite substituir uma fonte de
alimentagdo com defeito sem desligar o W-7200 durante o processo de substituicdo. Isso torna desnecessério
desligar o W-7200 durante o procedimento de substituigio.

Como instalar uma fonte de alimentacao

NOTA: Se vocé for incluir mais um médulo de fonte de alimentagdo, remova a placa cega do médulo de fonte de alimentagao pré-
% instalado. Se vocé for substituir uma fonte de alimentacao com defeito, consulte “Como remover uma fonte de alimentacé@o” na
péagina 25 antes de continuar.

1. Com uma chave de fenda Phillips, gire o parafuso prisioneiro articulado no sentido anti-horario até solti-lo
(ndo o remova completamente).

2. Segure bem os dois parafusos prisioneiros articulados e puxe a dobradiga carregada por mola para baixo até
ter certeza de que as dobradicas estdo desencaixadas.

3. Segure a placa cega da fonte de alimentagéo pelos parafusos prisioneiros articulados e deslize a placa para fora.
4. Alinhe o novo médulo de fonte de alimentagio com a abertura no controlador, conforme ilustrado na Figura 13.

5. Puxe o paratuso prisioneiro articulado para baixo no médulo de fonte de alimentacio e alinhe sua lingueta
com o slot no lado esquerdo da abertura.

6. Deslize o médulo de fonte de alimentagio no controlador.
7. Levante o parafuso prisioneiro articulado e prenda o médulo de fonte de alimentacio apertando os dois

parafusos com uma chave de fenda Phillips. Tenha cuidado para nio apertar demais o parafuso.

Figura 13 Como instalar uma fonte de alimentagao
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8. Insira o cabo de alimentagio e prenda-o abaixando a bracadeira sobre o cabo.
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Como remover uma fonte de alimentacao

Para remover uma fonte de alimentacio de seu W-7200:

1. Levante a bracadeira do cabo de alimentagio.

2. Remova o cabo de alimentacio conectado ao médulo de fonte de alimentagio.

3. Usando uma chave de fenda Phillips, solte o parafuso prisioneiro articulado na frente do médulo de fonte
de alimentagio.

4. Abaixe o parafuso prisioneiro articulado o maximo que puder.
5. Usando a al¢a do médulo de fonte de alimentagio, puxe o médulo para fora.

6. Se vocé nio for substituir o médulo de fonte de alimentagio retirado, instale uma placa cega que foi
fornecida com seu W-7200 seguindo o procedimento de instalagao detalhado em “Como instalar uma fonte
de alimentacio” na pagina 24.

Instalacao de um SFP

% NOTA: Siga as precaugdes contra a descarga eletrostatica padrao quando for instalar ou remover um SFP.

Para instalar um médulo SFP em no W-7200:

1. Deslize o médulo SFP, com o lado superior virado para cima, para uma porta 1000Base-X até que a conexio
seja feita e vocé ouga o ruido de encaixe. Consulte 'igura 14 para obter mais informagdes.

Figura 14 Instalagdo de um SFP

Remocao de um SFP

Para remover um moédulo SFP:

1. Abra e solte a trava do médulo SFP.

2. Puxe e remova o médulo da porta.
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Conexao de um cabo de fibra éptica LC
Para conectar um cabo de fibra ¢ptica LC em um médulo SFP-SX ou SFP-LX:
1. Limpe o conector do cabo de fibra éptica antes de inseri-lo no médulo SFP.

2. Insira o cabo de fibra 6ptica no médulo SFP. Certifique-se de que a trava do cabo fique virada para a parte
superior do médulo SFP.

3. Deslize o cabo no lugar até fazer uma conexio e ouvir o clique.
Para desconectar um cabo de fibra éptica LC de um médulo SFP-SX ou SFP-LX:
1. Pressione a alavanca do transceptor para soltar a trava no cabo e, a0 mesmo tempo, puxe o cabo da porta.

Figura 15 Conexdo de um cabo de fibra optica LC

Corvina_16
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Capitulo 3

Especificacoes, seguranca e conformidade

Especificacoes do W-7200

Fisica

o Dimensdes do dispositivo (sem os suportes de montagem) (A x L x P)
= Todos os modelos: 1,757 x 17,5” x 17,5”
m  Todos os modelos: 4,4 cm x 44,5 cm x 44,5 cm

e Peso do dispositivo (com uma fonte de alimentagido CA (AC) instalada)

= Todos os modelos: 16,43 Ibs (7,45 kg)

Especificacoes da fonte de alimentacao
e Fonte de alimentagio CA (AC) de 350 W
m  Tensio de entrada CA (AC): 100 VCA a 240 VCA
m  Corrente de entrada CA (AC): 5-2,5 A
»  Frequéncia de entrada CA (AC): 50-60 Hz
= Peso: 2,8 1bs (1,3 kg)

Especificacdes de operacao
e Faixa de temperatura operacional: 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

e Faixa de umidade operacional: 5% a 95% (UR), sem condensacido

Especificacdes de armazenamento
o Faixa de temperatura de armazenamento: 0°C a 50°C (32°F a 122°F)

e Faixa de umidade de armazenamento: 5% a 95% (UR), sem condensacio

Seguranca e conformidade com as normas

A Dell Inc. fornece um documento multilingue que contém restri¢des especificas do pais e informagoes
adicionais sobre seguranca e normas de todos os produtos da Dell. Esse documento pode ser visualizado ou
baixado do seguinte local: support.dell.com/manuals.

CUIDADO: Os controladores Dell devem ser instalados por um instalador profissional. 0 instalador profissional é responsavel
por garantir que o aterramento esteja disponivel e em conformidade com as normas de eletricidade locais e nacionais
aplicaveis.
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Modelos regulamentados

Este documento abrange os seguintes modelos:

Tabela 17 Ndmeros dos modelos requlamentados

Nimero do modelo
regulamentado

Nimero da peca

W-7210

W-1210-IL ARCNO100

W-7210 - EUA

W-7220

W-7220-1L ARCNO101

W-7220 - EUA

W-7240

W-240-IL ARCNO102

W-7240 - EUA

FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das normas da FCC. O funcionamento estd sujeito as duas
condigdes a seguir: (1) este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e, (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia, incluindo aquela que pode causar o funcionamento indesejado do dispositivo.”

Indastria do Canada

Este aparelho digital de classe A estd em conformidade com a norma canadense ICES-003.” & “Cet appareil
numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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C € Conformidade com as normas da UE

Este produto possui a marca CE de acordo com as provisées da diretiva EMC (2004/108/EC) - CE. A
Aruba Networks Inc., declara que os modelos de dispositivo 7210; 7220 e 7240 estdo em conformidade com as
exigéncias essenciais e outras provisoes relevantes da diretiva (2004/108/EC). CE A declaragdo de conformidade
feita sob a diretiva 1999/5/EC estd disponivel para consulta na seguinte localidade da comunidade da UE.

CLASS 1

LASER PRODUCT

ﬁ CUIDADO: 0 uso de controles ou ajustes de desempenho ou procedimentos diferentes daqueles especificados neste manual
pode resultar na exposicao a radiacdo perigosa.

Este produto estd em conformidade com a norma 21 CFR, capitulo 1, subcapitulo ], parte 1040.10, ¢ com a

norma IEC 60825-1: 1993, Al: 1997, A2: 2001, IEC 60825-2: 2000.

Para garantir a continuidade da conformidade com as normas de seguranga para produtos com laser, somente
modulos da classe 1 aprovados de nossos fornecedores autorizados devem ser instalados no produto.

Declaracoes sobre a bateria

CUIDADO: Ily a danger d'explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie.
A Remplacer uniquement avec une bhatterie due méme type ou d’un équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux unstruction du fabricant.

CUIDADO: A bateria fornecida com este produto pode conter material a base de perclorato. Cuidados especiais podem ser
A aplicaveis na California e outros estados. Acesse www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate para obter mais
informacdes.
é AVISO: Harisco de explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto. Descarte as baterias usadas de acordo com as
instrugdes.
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Descarte adequado dos equipamentos da Dell

Descarte de equipamentos elétricos e eletronicos

Os produtos da Dell, ao final de sua vida util, estdo sujeitos a processos de coleta e tratamento
separados da EU Member States, na Noruega e na Suica, e portanto sdo marcados com este
simbolo indicado a esquerda (X sobre a lixeira). O tratamento aplicado ao final da vida til
desses produtos nesses paises deve estar em conformidade com as leis nacionais aplicaveis dos

GlD paises que implementardo a Diretiva 2002/96EC sobre o descarte de equipamentos elétricos e
eletronicos (WEEE).

RoHS da Uniao Europeia

Os produtos da Dell também estdo em conformidade com a Diretiva 2002/95/EC da Unido

Furopeia sobre substancias prejudiciais (RoHS). A diretiva RoHS da Unido Europeia

restringe o uso de materiais abrasivos especificos na fabricacio de equipamentos elétricos ¢
eletronicos. Especificamente, os materiais restritos sob a Diretiva RoHS sdo chumbo (incluindo soldas utilizadas
em placas de circuitos impressos), cddmio, merctrio, cromo hexavalente e bromo. Alguns produtos da Dell estdo
sujeitos as isencdes listadas no anexo 7 da Diretiva RolIS (chumbo em soldas utilizadas em placas de circuitos
impressos). Os produtos ¢ embalagens serdo marcados com o rétulo “RollS” ilustrado a esquerda para indicar a
conformidade com essa diretiva.

RoHS da China

Os produtos da Dell também estdo em conformidade com as normas da declaragio ambiental da
China possuem o rétulo “EFUP 507 ilustrado a esquerda.

FEREEEH

Hazardous Materials Declaration

ABEEYWFEEILR (Hazardous Subst: )
R ~tire BT E =
g?lﬁfs? Lwd M ?? . c dﬁi - Chromium VI Polybrominated Polybrominated
(;!a]) s(’Hm; y a(Cd)u Compounds Biphenyls Diphenyl Ether
9 (cr™) (PBB) (PBDE)
1 AR
PCA Board x © ° °© ° o
AR 4
Mechanical X o ¢} ¢} (¢} o
Suk bly
o JEELAR
Power Adaptor X ° ° o 0 0

O: Foniz A A S AL T B 5 A B i & B A(ESIIT11363-2006 k5 e E MR ZR LT,
This component does not contain this hazardous substance above the maximum concentration values in homogeneous materials
specified in the SJ/T11363-2006 Industry Standard.
X: FRi% AT BT T D TE B R — 2 i A R e ) 7 i [ ST 11363-2006 kb i E IRR i 35K,
This component does contain this hazardous substance above the maximum concentration values in homogeneous materials specified
in the SJ/T11363-2006 Industry Standard.
SRR 2 FLIR BT 77 i, AR b, 38 B 1) Pl A S 0 T e 3 I e,
This table shows where these substances may be found in the supply chain of electronic information products, as of the date of sale of
the enclosed product.
AR R AR B SRR R AR .
FBE AT 2o A — AN AN IR PR GR AT A 399 (4910, R b P e RO U 7 7= i b
SEFRARAL IR LI 7 A 7 T TR i 4 A
The Environment- Friendly Use Period (EFUP) for all enclosed products and their parts are per the
symbol shown here. The Environment- Friendly Use Period is valid only when the product is operated
under the conditions defined in the product manual.
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